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Metallica & la nuova, eclettica proposta di Viva: una
collezione di grandi lastre e brick che ripropone
l'audacia cangiante del metallo. L'iridescenza
®u66S §56Syb S § Tpu2b:8§p YySHu2bsbHe S66
plasmando la luce e reinterpretando la mutevolezza
cromatica della lamiera. L'effetto metallico, declinato in
1PSHH2 & 6 2Syp b) hbp p ®ug ®PUESH b Dt
g 2bUp::p : U:HP8SHP) 8@ 'y :b S®SHHS Soé
spazi moderni e alle costruzioni d’avanguardia. Il metallo
si spoglia della freddezza che lo relega ad elemento
industriale per calarsi nell’eclettismo dello spazio da vivere,
P Hu2/2uyHS ® 6 SHH2Shpu2: S6 SHP2u 8S PbS Hb
/SOp:8u Hb p : U:HP&§SHp 8§82 ybu) ®56 p2 S6 6ShS
all’'acciaio e al bianco. L'eclettismo della collezione trova la
massima espressione con MetalBrick, il formato 6x24 ispirato
alle tecniche raku, progettato per creare abbinamenti di grande
impatto, esaltando le caratteristiche metalliche della collezione e
Sy/6P0U8S ® p b 2bUp::b P2P®u:8u Hb.
Il Brick e disponibile in cinque colorazioni differenti - White, Grey,
Blue, Green e Black - in palette con le nuance delle grandi lastre
Metallica.

Metallica is the new, eclectic collection by Viva: an assortment of large
slabs and bricks with all the iridescent daring of metal. The iridescence of
mill scale gives the surface a tactile appeal, shaping the light to convey the
ever-changing colour effect of the metal sheet. The metallic effect, in four
colours, generates interplays of light and exquisite re ected glints, ideal for
de ning modern interiors and for avant-garde architectural projects. Metal
sheds the chilly image that once restricted it to the industrial mood to enter the
eclectic world of living-spaces, designing their character with the aid of iridescent
streaks, opalescent gleams and sophisticated colours, from black to slate grey,
steel and white. The collection’s eclecticism reaches its peak with MetalBrick,
the 6x24 size tile inspired by the Raku technique, designed for use in high-impact
combinations, and amplifying the collection’s metallic characteristics and iridescent
gleams. The Brick is available in ve different colours - White, Grey, Blue, Green and
Black - which match the shades of the Metallica large slabs.
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METALLICA METALBRICK METALRIDDLE

White Lux

Steel White POy s S~ e - Steel White Metalriddle

Calamine - ' . Calamine Metalriddle

Green Lux

Black Lux Dark Metalriddle







Calamine .
e 47 1075 Metalbrick Green Lux
6x24 - 2 38" xQ e




Calamine
60x120 - 235" x47 4

Metalriddle Calamine
60x120 - 235 x47 14
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Metalriddle Calamine
60x120 - 2358 x47

Calamine
60x120 - 2358 x47




Calamine R10

90x90 - 35 "E'x35716"
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1t . ——— White Metalbrick Blue Lux
78 - 47 %1097 120x278 - 47 *¥x10971¢" 6x24 - 2 38" xg71e"
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OVELESS
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Steel White

Metalbrick Grey Lux
6X24 F 2 3/8"X97116"

60x120 - 2358 x47 ¥4
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Metalbrick White Lux Steel
6x24 - 23 X971 120x278 - 47 ¥'x10971¢"




Steel R10 Steel Metalriddle Steel Metalbrick Black Lux
60x120 - 235%'x47 14 30x60 - 11%16%23%%" 30x60 - 111/16%235E" 6x24 - 2 38" xQ7/16"
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Metalriddle Steel
30x60 - 111316%2358"

Steel R10
60x120 - 235" x47 1+
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Black
60x120 - 2358”47 14
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METAL
BRICK

Metalbrick
White Lux - Black Lux
6x24 - 2 38" xQ 78"

Dark R10
60x120 - 235" x47 14






Metalbrick

Black Lux - Blue Lux
Green Lux - Grey Lux
6X24 - 2 3/8"X97/16"
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COLORI FORMATI
COLOURS SIZES COULEURS FORMATS FARBEN FOR MATE COLORES TAMARIOS

Steel White Steel Calamine
% 6,5 mm
90x90 - 35716x357/1¢"
EJS6Calamine Nat. Rett. @ 80
EJS7Dark Nat. Rett. e 380
23 patterns
120x278- 47 Y4'x109"% 60x120- 2358 x47 14
EJIN Steel White Nat. Rett. e 39 EJIT Steel White Nat. Rett. @ 79A
EJ9P Steel Nat. Rett. e 39 EJ9U Steel Nat. Rett. e 79A
EJ9Q Calamine Nat. Rett. 89 EJ9V Calamine Nat. Rett. e 79A
EJ9RDark Nat. Rett. 089 EJ9W Dark Nat. Rett. e 79A

5 patterns

Up to 23 patterns

Dark

30x60 - 1¥16%23%

EJ9Y Steel White Nat. Rett.

EJ9Z Steel Nat. Rett.
EJAO Calamine Nat. Rett.
EJAl1Dark Nat. Rett.

Up to 92 patterns

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. - Pose recommandée avec joints de 2 mm.
(V ZLUG HLQH )XJHQEUHLWH YRQ PP HPSIRKOHQ

6H UHFRPLHQGD OD FRORFDFL3*Q FRQ MXQWDV GH

e 68
e 68
e 68
e 68

PP

o

METALBRICK

Brick Lux 6x24

23/8" X9 7/116"

EJA3 White Lux
91 patterns

EJAG Blue Lux
83 patterns

EJAT Black Lux
88 patterns

e 67 EJA4 Grey Lux
85 patterns

e 67 EJAS Green Lux
85 patterns

e 67
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DECORO
DECORS DECORS DEKORE DECORADOS

Metalriddle
60x120 - 2358'x47 14" | 30x60 - 1113/16%235%"

EJD8 Steel Nat. Rett.
Up to 23 patterns

EJD7 Steel White Nat. Rett. @80
Up to 23 patterns

EJPOSteel Nat. Rett.
Up to 92 patterns

EJNZ Steel White Nat. Rett. @72
Up to 92 patterns

EJDA Dark Nat. Rett.
Up to 23 patterns

EJD9 Calamine Nat. Rett. @80
Up to 23 patterns

EJP2Dark Nat. Rett.
Up to 92 patterns

EJPI1Calamine Nat. Rett. @72
Up to 92 patterns

Mosaico 5X5 *
30x30 - 111316%1 136"

Tessere 4,8x4,8 - 1 7' x1™®

EJDG Dark
Naturale @90

EJDF Calamine
Naturale @90

EJDE Steel
Naturale @90

EJDD Steel White
Naturale @90

*» 6X UHWH LQ éEUD 2Q éEUH PHVK EDFNLQJ

e 80

072

e 80

072

6XU 60HW HQ EEWH @B OEDWGH é¢EUDODVIDVHUQHW]

PEZZI SPECIALI

ME

TRIMS PIECES SPECIALES FORMTEILE PIEZAS ESPEC IALES TALL
Metallica
Dimensione Fascia
6L]H di prezzo
Steel White Steel Calamine Dark 3ULFH EDQG
\ Nat. Rett.
7x60 - 234" x235¢8
%DWWLVFRSD b Rds.BYY. 118 LM x Box 9 EJIR EJJS EJJT EJJU 010
% Nat. Rett.
33x120 - 1516k47 1+
*UDGLQR 6 WD L U PédJBdI2G LM x Box 2,40 EJIW EJJIX EJJY EJJZ e 90
Nat. Rett.
33x120x3,2x3,2
125/163(47 1/4"X11/4" XllIA"
*UDGRQH 6 W H $cs. Box 2 - LM x Box 2,40 EJK1 EJK2 EJK3 EJK4 e 96
DX DX DX DX
Nat. Rett. EJK6 EJK7 EJK8 EJK9
33x120x3,2x3,2
$QIRODUH '[ _ B fzsnsyg7vayps xpa SX SX SX SX
&RUQHU 7LOH '[| Pc§ Box1-LMxBox1,20 EJKC EJKD EJKE EJKF e 98
Metalbrick
Dimensione Fascia
6L]H di prezzo
White Grey Blue Green Black 3ULFH EDQG
Q Lux
6x24 2387x971e"
%HFFR &LYHWWD | PlsXBoxBQ RV H EJIK EJJL EJIN EJIM EJIP e 6

41



ME
TALL

VCA Dry - Pressed Ceramic Tiles ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla GL
CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften Standard - Norme

Ceramics ofItll\

VALORI

Value - Valeur

Metallica est I'éclectique Metallica ist die neue,

7HFKQLVFKH (LJHQVFKDIWHQ &DUDFWHULVWLFDV 7HFQLFDV «%IEAD%EAAY: BREPIE %FAEAAAA O9RUJDEH O9DORU ‘CE%%AEA% C | i Metallica es la nuevay
0 . ; UNIEN 1SO 105453 CONFORME nouveauté de Viva : une eklektische Variante von ecléctica propuesta de Viva,
$6625%,0(172 '-$&48% 9$/25( O collection de grandes dalles Viva: Eine Kollektion una coleccion de placas
‘:DWHU DEVRUSWLRQ $YHUDJH YDOXH H[SUHVVHG LQ $EVRUSWLRQ G-HDX 9DOHXU PR\HQQH HQ . . ) .
Wasseraufnahme (Durchschnittswert in %) - Absorcién de agua (Valor medio en %) ASTM C373 COMPLIANT et bricks quirepropose la groBformaUger Platten grandes y bricks que vuelve ° e
“CUACO%EAY: »CHO chatoyante audace du métal. und Bricks, deren Design a proponer la audacia oo
Les irisations de la calamine schillerndes Metall in einer cambiante del metal. La oo
SPESSORE 6,5 9,5 n N L : - - .
A RESISTENZAALLA FLESSIONE . o o revétent la surface d'un effet kiihnen Optik interpretiert. iridiscencia de la calamina le eee e £ o
ORGXOXV RI UXSWXUH 5HVLVWDQFH D OD AH[LRQ %LHJHIHY\YEN MY 0¥as/a « 35 N/mm2 « 45 N/mm?2 - o - ) -
SHVLVWHQFLD D OD AH[RQ "ECDAECEED &' AAuA® de matiére, en pétrissant la Das Irisieren des Walzzunders FRQ?2HUH XQ FDUIFWHU PDWpULFR
P ONIEN 1S0 10545/4 . 1 . 1 lumiére et en reformulant la YHUOHLKW GHU 2EHU3IFKOHOD VXSHU2FLH SODVPDQEGR «€-
B)reiki _stzn th,- R?sizt:nczaflga?usiure - Bruchlast - Resistencia a larotura- ©1AEO» £C% 1EAAAY variabilité chromatique de HLQH ODWHULDOLWIW  Glakiz Greierpretando la nt ot
9 steng g " UASTM Ce4s 250 Lbs 400 Lbs la tole. Leffet métallique, durch die Modulierung PXWDELOLGDG FURPIWLFD ©H €-
décliné en quatre colorations, des Lichts entstehenden OD FKDSD (O HIHFWR PHWEOLFRe -«
UNI EN ISO 10545/12 CONFORME
E(Etsrlilitlaésﬁlgng Eung Frostbestandigkeit est déstructuré sous des Farbwechsel vom Blech articulado en cuatro , €
Resistencia a las heladas - ¥CECACEECAACEED ASTM C1026 UNAFFECTED jeux de lumiére et sous des HITHNWYROO QDFKHP S2QdGldtasiones, se traduce € o oo
ONTEN 150 10545/13 LA TA UH3HWYV VRSKLVWLTXpV DiXMetalloptik in vier HQ MXHJRV GH OX] \ UH3HMR®&/ «
RESISTENZA CHIMICA LA Gp2QLVVHQW j OD SH U I HFataRa@ten wird durch VRZVWLFDGRYV TXH FDVDQ D @& +« €
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI ASTM C-650 UNAFFECTED les espaces modernes et les /ILFKWVSLHOH XQG IHLQFSBHHIHFFLYQ FRQ OD GH2Q4&byeE"
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations constructions d’avant-garde. wiedergegeben, die perfekt de espacios modernos y t €. oo
SPVLVWDQFH FKLPLTXH DX[ KDXWHV HW EDVVHV FRQFHQWUDWLRQV G-DFLGHV HW GH EDVHV Le métal se débarrasse de fir moderne Raumwelten con las construcciones .
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Séuren und Basen i X X X
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases OD IURLGHXU TXL OH U HubdBaXirbrgchende bauliche de estilo vanguardista. € e €€
®AAAD%EA'@ EEGCAAGEED A »OEGAAA A £AAAAA ACEI%EEETAGA AAEAGE A O%AGCD%A élément industriel pour se Gestaltungen geeignet sind. El metal se despoja de la eee o0 £ o
RESISTENZA ALLE MACCHIE UNI EN ISO 10545/14 5 glisser dans I'éclectisme Das Metall legt seine kiihle frialdad que lo relega a .o €1 €
@ Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit de l'espace de vie, en Ausstrahlung als industrielles elemento industrial para € t€ € €
Resistencia a las manchas - 2 EGCAAGCEEO A GPEtAGC» /EAXx EQEU%ULE l'interprétant avec des halos Element ab, um sich in einen sumergirse en el eclecticismo ¢ e e
PY 120x278 90x90 - 60x120 BRICK FKDWR\D QWV DYHF GH VelledHt?slthl\Einrichtungsstil del espacio habitable, of eee o
ngrESEESENTE DIATTRITO 30x60 8; opalescents et avec des einzufiigen und diesen LQWHUSUHWIQGROR SRU PH&ELR
&RHIAFLHQW GH JOLVVHPHQW DIN 51130 DGUV Regel 108-003 R9 R10 colorations sophistiquées, du durch schillernde Schleier, GH KDORV FDPELDQWHY UHSHOWRYV
Rutschfestigkeit BarfuBbereich ) QRLU j O-DUGRLVH HQ SOBWDW/DHMYLHUHQGH 5H*H[MWWRUQDVRODGRV \ VR2VWLFDGDV
A G G DIN 51097 DGUV Information 207-006 ) )
iRgﬁiﬁ:?;’Evg EEF'S/EE";‘;LWR PHGLR — — par l'acier et par le blanc. XQG UDI2QLHUWH )DUEHQ DXRIDQWHY FURPIWLFDV GHE
¢ ) ' ANSI A326.3:2017 DCOF o H L’éclectisme de la collection Schwarz tber Schiefergrau negro y el pizarra al acero oo T €.
B.C.R.A.D.M. N. 236 14/6/89 : : atteint son summum avec bis zu Stahlfarben und y el blanco. El eclecticismo e e e
AS 4586-2013 Anexo A - P2 - MetalBrick, le format 6x24 Weil} zu interpretieren. Der de la coleccién halla su . € .
BS 7976.2: 2002 BSEN13036-4:2011 <36 Moderate - cm inspiré des techniques eklektische Stil der Kollektion Pi[LPD H[SUHVLYQ FRQ €sec oo T o
Pendulum testers Slip potential Raku, mis au point pour 2QGHW VHLQHQ PDJL P D OMelBrick, el formato de o7 e
former des compositions Ausdruck in MetalBrick, dem 6 x 24 cm inspirado en las o € oo}

UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual) - - -

d |m'pact en exaltant Ies Format 6x24 cm, das auf die técnicas raku #Jroxectado .
3HU PDJJLRUL FKLDULPHQWL VXL GDWL WHFQLFL H VXOOD JDUDQ]LD FRQVXOWDUH LO FDWDORJR JHQHUDOH LQ YLJRUH JRU IXUWKHU LQIRUPDWLRQ RQ W KQLEDO r\FDWLRQ\/ SOH% _F (y RXU XS.GDWHG JHQHUDO FDWDO 3RXU WRXWHV LQ||3U DV&R??%
supplementaires sur les donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Fiir weitere Informationen tiber technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog. caractensthues meta lques aku-Tradition zuruckgrel para crear combinaciones (ke €

3DUD XOWHULRUHV LQIRUPDFLRQHV VREUH ORV GDWRV WHFQLFRV \ OD JDUDQWLD YHDVH HO FDWDORJR JHQHUDO HQ YLJRU  3GA%% EGREG°EIx AICHkdcolleétionetentAAl »1££0T A viRdAUTAdOrRBIRERAHSN mit%AE E»1x 0% Yefgrar FphdioEpéniendo .

eri commencin] VAR?:Tngﬁ PDJQL2DQW VHV UH?3HW Vstarker dtidcher Wirkung de relieve las caracteristicas € o o e,
FoR low CHEMicAL 9 HT Le format Brick existe en cin konzipiert wurde, indem die PHWIOLFDV GH OD FROHFFL oo
EMISSIONS: ( ] High . ) q p
uLcomsce MDA Min. 7,5% 9 nuances - White, Grey, Blue, metallische Anmutung der \ DPSOL2FDQGR VXV UH3HBLRV -
Green et Black - assorties aux Kollektion betont und die iridiscentes. wf o
couleurs des grandes dalles LULVLHUHQGHQ 5H3H[H YBHddak\8eléhblidhtra e o £
. < N . Mo xS o . < o Ve x Pal o o Metallica. werden. disponible en cinco colores e £ o oo
ormato pessore z. X Mq. z. x Scat. g. X Scat. eso x Scat. cat. x Pal. g. x Pal. eso x Pal. S g i g .
Size Thickness Pieces x Sqm Pieces x Box Sgm x Box Weight x Box Boxes x Pal. Sqgm x Pal. Weight x Pal. Das Brick ist in fnf - White, Grey’ Blue, Green € - - €
Format Epaisseur Pcs / M2 Pcs / Bte M? / Bte Poids / Bte Bte / Pal. M2/ Pal. Poids / Pal. verschiedenen Farben - y Black - en una paleta t €,
Format Starke Stk. x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt. Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal. . .
Tamafio _ Espesor Pzs X Mc. Pzs x Caja Mc.xCaja _ PesoxCaja _  CajasxPal. Mc. x Pal. Peso x Pal. White, Grey, Blue, Green FURPIWLFD TXH LQFOX\H ORV=- €
CEA:E «CAOAAE!? +tE | £» ¥ +tE | £CE £» ¥ | £ECE H»>%E | £CE ECE [ "C¥%¥% £» ¥ 1 "C¥%Y% >%E | "C¥L% de und Black - in aus den tonosde|asp|acasgrandes 0’ 7 oS %y —
cm mm K K . . &~
g - g Nuancen der grof3formatige de Metallica. ST % <€ o-€ £
120x278 Naturale 6,5 0,30 1 3,336 58,71 vedi sotto - see below Platten Metallica . o o
60x120 Naturale - Metalriddle 9,5 1,39 2 1,440 32,42 36 51,84 1167 bestehenden Farbpaletten )
90x90 Naturale 9,5 1,23 2 1,620 37,83 24 38,88 908 HUKIOWOLEFEK
30x60 Naturale - Metalriddle 9,5 5,56 6 1,080 23,55 48 51,84 1130
30x30 Mosaico 5X5 9,5 11,11 5 0,450 10,88 60 27,00 653
6x24 Majolica Lux 9,5 69,44 36 0,518 9,47 95 49,25 900
Articolo Dimensione (cm) Nr. Lastre Mg. x Imballo Peso Imballo (Kg) Peso Imballo+Lastre (Kg)
Item Size (cm) No. of Slabs sqm per Pack Weight of Packaging (kg) Weight of Packaging + Slabs (kg)
Reference Format (cm) Nbre Dalles m2 / Emballage Poids Emballage (kg) Poids Emballage+Dalles (kg)
Artikel Format (cm) Anz. Platten gm pro Verpackung Gewicht Verpackung (kg) Gewicht Verpackung+Platten (kg)
Articulo Tamafio (cm) Ne de Placas m2 por embalaje Peso embalaje (kg) Peso embalaje + placas (kg)
™MEEAATAL -GEAYE FP £CA "AAE £» A TIETAC»Ab%E IETAGC»AA A% H%E IETAGC»AA EAAE Avu

% Cassa - Crate - Caisse
.LVWH &DMD ,0AA 136,5x291,5x41,5h 18 60,05 120 1201

Cavalletto - A-Frame
Chevalet de transport
Transportgestell - Caballete
"CYHBEEI»AL

75x290x160h 40 133,44 180 2582

A Brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico
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Thanks to:
Bellosta Rubinetterie
pag. 20 - pag. 27 - pag. 29
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Viva is a brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico

Sede Commerciale/Amministrativa

emilgroup.it/viva
emilgroup.it

Via Ghiarola Nuova, 29 - 41042 Fiorano Modenese (Mo)
T +39 0536 835111 - info@emilceramicagroup.it

Italy
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